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cDie Glosse J
Kommissionen

Was ist eine Kommission?
Eine Kommission ist eine Ansammlung von Perso-
nen, diebestrebt sind, sich ihrerWichtigkeitbewusst
zu sein.

Zieldefinition
a) übergeordnete Ziele
Die Kommissionen treffen sich zum Zwecke des sich
Wiedersehens und im Bewusstsein, ein preiswer-
tes, aber ausgezeichnetes kleines Speiselokal für
das Mittagessen gewählt zu haben.

b) sekundäre Ziele
Die subalternen Kommissionen, die sich durch ei-
nen höheren Frauenanteil kennzeichnen, trinken
vorwiegend Mineralwasser zum Essen, die hoch-
karätigen einen mittelteuren Wein. Bei Ausgelas-
senheit wird ein zweiter Kaffee bestellt, Grappa gilt
aber als unfeiner Exzess.

Pflichtenheft
a) Sitzungsfrequenz, Arbeitsziel
Die Kommission tagt höchstens viermal jährlich, da
dadurch jegliche Arbeit auf ein Minimum reduziert
werden kann. Arbeit bedeutet im konkreten Fall die
Ausarbeitung eines Papiers darüber, was alles von
früheren Kommissionen auf irgendwelche Weise in
irgendwelchen Betracht gezogen worden ist.
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